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Nekaj poudarkov glede zbirke Pregovori 1.0

V zbirko so vključeni posamezni navedki pregovorov, zato je variantnost oblike mnogih izmed njih v zbirki zelo 
velika. Določena oblika v zbirki je zelo verjetno bila ustaljena varianta (posebej, če se ta oblika pojavlja v več 
virih v zbirki), pri enkratno zapisanih oblikah pa seveda obstaja tudi možnost, da ni šlo za ustaljeno obliko, 
temveč za modifikacijo v rabi posameznega govorca. Variantnost v zbirki je dodatno velika, ker so bili pregovori 
zapisani v različnih obdobjih in na različnih delih slovenskega govornega območja. Zato v zbirki lahko 
pričakujemo širši razpon oblik pregovorov kot ga lahko določimo z analizo sodobnih virov (npr. od 90. let dalje).
V zbirki lahko pričakujemo določen delež oblik, ki jih lahko potrdimo v današnji rabi, in določen delež oblik, ki jih 
ne moremo (kljub temu morda tudi obstajajo, vendar z manjšo pogostnostjo).

Prikazali bomo iskanje po posameznih sestavinah pregovorov, iskanje po frazi (delu pregovora), iskanje po 
kombinaciji sestavin s CQL-om in iskanje po pogostem zgradbenem vzorcu. Pozorni bomo na to, kako ob iskanju 
upoštevamo svoj jezikovni čut oz. frazeološko kompetenco, ki 1. nas ne sme preveč omejiti 2. jo vprežemo v 
razmislek o širjenju in oženju iskalnih pogojev, medsebojnem dopolnjevanju različnih iskalnih strategij.



Korpusne raziskave variantnosti pregovorov

Variante pregovorov je z jezikovnim korpusom med prvimi sistematično analiziral František Čermák (2003) na 
vzorcu 241 čeških pregovorov, pri čemer je skoraj polovici (42,8 %) pregovorov s korpusom uspel določiti vsaj 
eno varianto. Ugotovil je, da do določene mere obstaja pozitivno sorazmerje med pogostnostjo izraza in 
številom njegovih variant. Močna variantnost je značilna za zelo pogoste pregovore, kar se po Čermákovem
mnenju lahko razloži z nujnostjo prilagajanja številnim sobesedilom, po drugi strani pa so tudi najmanj pogosti 
pregovori lahko dokaj variantni. Z analizo je Čermák glede dolžine pregovorov potrdil pričakovanje, da so 
dvobesedni pregovori najmanj variantni, ugotavlja pa tudi presenetljivo zmanjšano število variant pri nekaterih 
zelo dolgih pregovorih, tako da zaključuje, da je največ variantnosti pri srednje dolgih enotah. 

Pozneje sta Kathrin Steyer (2012) in Peter Ďurčo (2014) v nemškem korpusu opravila raziskave variant 
pregovorov in ponudila nekaj iskalnih metod, podobno sta prikazali na primeru slovenskih pregovorov Jesenšek 
in Ulčnik (2014). Iskalne metode smo razvijali tudi v okviru raziskav za paremiološki optimum (seznam najbolj 
poznanih in pogostih pregovorov in sorodnih izrazov) v korpusih FidaPLUS in Gigafida (Meterc 2017), saj je bilo 
pri vsaki v optimum vključeni enoti treba za določanje pogostnosti upoštevati kar se da širok nabor variant in 
prenovitev. 



Iskanje po posameznih sestavinah pregovorov

Sestavine: veverica, polh, konj

Iščemo lahko posamezno obliko: veverica ali veverici, lahko pa po lemi (vsoti oblik): veverica in 
veverice in veverici …



Iskanje po posameznih sestavinah pregovorov

1. primer: veverica, bober: ni pregovorov s temi sestavinami



Iskanje po posameznih sestavinah pregovorov

2. primer: polh



Iskanje po posameznih sestavinah pregovorov

2. primer: polh



Iskanje po posameznih sestavinah pregovorov

2. primer: polh



Nekaj poudarkov glede zibrke Pregovori 1.0

Za printcsreen sem pri isklanem pogoju dvakrat kliknil ctrl + povečavo

Za printscreen pri konkordancah sem za šprilagajanje prosojnici trikrat skrčil slajd od levega zg. kota 
do meje črnega in belega polj na slajdu.
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Za printcsreen sem pri isklanem pogoju dvakrat kliknil ctrl + povečavo

Za printscreen pri konkordancah sem za šprilagajanje prosojnici trikrat skrčil slajd od levega zg. kota 
do meje črnega in belega polj na slajdu.



Korpusne raziskave variantnosti pregovorov – nekaj splošnih ugotovitev
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Korpusne raziskave variantnosti pregovorov – nekaj splošnih ugotovitev



Iskanje po frazi, besedni zvezi (delu pregovora)

Del pregovora: podarjenemu konju

Iščemo lahko dve zaporedni sestavini pregovora. 

Ob tem se ravnamo po občutku (po lastni frazeološki kompetenci), kaj je v pregovoru stalno, vendar 
to rezultate iskanja lahko močno omeji. 



Korpusne raziskave variantnosti pregovorov – nekaj splošnih ugotovitev



Korpusne raziskave variantnosti pregovorov – nekaj splošnih ugotovitev



Iskanje po kombinaciji sestavin

Dve besedi, ki nastopata kot sestavini pregovora: konj, gledati

Iščemo z lemama dveh sestavin pregovora (ne le konju in glej, temveč npr. tudi konjem, gledamo …), 
ki ju zapišemo s pomočjo CQL-a (prikaz na naslednji prosojnici). Med njima dopustimo npr. od 0 do 5 
mest (drugih sestavin): [lemma="konj"][]{0,5}[lemma="gledati"] 

S tem iskanjem najdemo npr. Šenkanemu konju se ne gleda zob.



Korpusne raziskave variantnosti pregovorov – nekaj splošnih ugotovitev
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Iskanje po kombinaciji sestavin

Ob tem iskanju se še vedno ravnamo po občutku (po lastni frazeološki kompetenci), kaj je v 
pregovoru stalno (sestavini konj in gledati). Po tem iskalnem pogoju se nam na primer izmuzne oblika 
Ni šenkanemu konju špegat na zobe. Pozorni moramo biti tudi na vrstni red sestavin, saj bi 
potencialno lahko obstajale tudi skladenjske variante, v katerih bi se beseda gledati pojavila pred 
besedo konj. 

Zato je koristno uporabiti tudi iskalne pogoje z drugimi sestavinami (npr. konj in zob ali gledati in
konj) ali drugimi zaporedji sestavin. 

Če bi z iskanjem po lemah vendarle našli preveč pregovorov (npr. pri lemah mačka in miš, ki sta 
sestavini mnogih pregovorov), bi eno od sestavin iskali le v eni obliki (npr. mačke). Upoštevati bi bilo 
treba še, da živali nastopata z drugimi označevalci, ki so v različni meri prisotni v paremiologiji, 
nekateri pogosto (maček in mačka), drugi obrobno ali pa sploh ne (mačkon, muca, muc, mačkica, 
mačica). 



Paremiologija v okviru frazeologije v eSSKJ (2016 - )
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Korpusne raziskave variantnosti pregovorov, vključenih v klasični SSKJ

Postopki korpusnega preverjanja variant pregovorov in sorodnih paremioloških izrazov so bili že podrobno 
predstavljeni (Meterc 2017, Meterc 2019): ustvarjamo iskalne metode, s katerimi lahko preverimo širok nabor 
oblik oziroma potencialnih variant. Med iskanjem sestavinskih variant moramo biti pozorni tudi na skladenjske 
in obratno. Zelo plodno je upoštevanje paremioloških vzorcev (Ďurčo 2014, Meterc 2017). Najbolj učinkovito je 
kombinirati različne iskalne metode in ob iskanju upoštevati anketne izsledke.

S korpusno analizo smo ugotovili, da kar tretjina od 300 v optimum vključenih paremij v SSKJ-ju ni predstavljena 
z najbolj relevantno obliko in ji je treba dopisati varianto, ki danes prevladuje v rabi (Meterc 2017). 

Bolj natančno so – prav s pomočjo korpusnih analiz – pregovori in njihove variante prikazani v eSSKJ-ju (tretja 
izdaja SSKJ) in Slovarju pregovorov in sorodnih paremioloških izrazov.



Korpusne raziskave variantnosti pregovorov za slovar pregovorov SPP na Franu

Trenutno je v rastočem Slovarju pregovorov in sorodnih paremioloških izrazov (2020-) 400 iztočnic, in izmed njih 
294 pregovorov, od tega jih samo 41 nima nobene variante. Pri določanju oz. preverjanju variant uporabljamo 
zlasti korpus Metafida, upoštevamo pa: 

1. oblike pregovorov v starejših slovarjih in zbirkah (posebno mesto ime najobsežnejša izmed njih – zbirka 
Pregovori);

2. oblike, ki so jih navedli anketiranci v dveh obsežnih spletnih anketah;

3. Oblike, ki jih sproti najdemo in preverjamo v korpusih s podobnimi iskalnimi pogoji oz. kombinacijami 
iskalnih pogojev, kot smo jih lahko delno predstavili v delavnici.



Paremiologija v okviru frazeologije v eSSKJ (2016 - )

V eSSKJ vključujemo za slovenski knjižni jezik najbolj reprezentativne frazeološke izraze, med katerimi 
so tudi paremiološki.

eSSKJ nastaja na osnovi korpusa Gigafida (1.0), izjemoma in fakultativno so uporabljeni drugi korpusi.

Za uvrstitev frazeološkega (in v tem okviru tudi paremiološkega) izraza je 
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V eSSKJ vključujemo za slovenski knjižni jezik najbolj reprezentativne frazeološke izraze, med katerimi 
so tudi paremiološki.

eSSKJ nastaja na osnovi korpusa Gigafida (1.0), izjemoma in fakultativno so uporabljeni drugi korpusi.

Za uvrstitev frazeološkega (in v tem okviru tudi paremiološkega) izraza je 



Iskanje po pogostem zgradbenem vzorcu pregovorov

Uporabljeni vzorci: 

Brez X ni Y 

Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Brez"][tag="S.*"][word="ni"][tag="S.*"]

Kdor X (glagol), ta Y (glagol)

Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Kdor"][tag="G.*"][]{0,1}[tag="G.*"]

Kdor X, ta (tudi) Y

Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Kdor"][]{1,4}[word="ta"]

Kakršen X, takšen Y

Iskalni pogoj v CQL-u: [lemma="kakršen"][]{1,4}[lemma="takšen"]



Korpusne raziskave variantnosti pregovorov – nekaj splošnih ugotovitev
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Iskanje po pogostem zgradbenem vzorcu pregovorov

Uporabljeni vzorci: 

Brez X ni Y 
Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Brez"][tag="S.*"][word="ni"][tag="S.*"]

Kdor X (glagol), Y (glagol)
Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Kdor"][tag="G.*"][]{0,1}[tag="G.*"]

Kdor X, ta (tudi) Y
Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Kdor"][]{1,4}[word="ta"]



Iskanje po pogostem zgradbenem vzorcu pregovorov

Uporabljeni vzorci: 

Brez X ni Y 
Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Brez"][tag="S.*"][word="ni"][tag="S.*"]

Kdor X (glagol), Y (glagol)
Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Kdor"][tag="G.*"][]{0,1}[tag="G.*"]

Kdor X, ta (tudi) Y
Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Kdor"][]{1,4}[word="ta"]
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Iskanje po pogostem zgradbenem vzorcu pregovorov

Uporabljeni vzorci: 

Brez X ni Y 

Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Brez"][tag="S.*"][word="ni"][tag="S.*"]

Kdor X (glagol), ta Y (glagol)

Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Kdor"][tag="G.*"][]{0,1}[tag="G.*"]

Kdor X, ta (tudi) Y

Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Kdor"][]{1,4}[word="ta"]
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Iskalni pogoj v CQL-u: [lemma="kakršen"][]{1,4}[lemma="takšen"]



Iskanje po pogostem zgradbenem vzorcu pregovorov

Uporabljeni vzorci: 

Brez X ni Y 

Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Brez"][tag="S.*"][word="ni"][tag="S.*"]

Kdor X (glagol), ta Y (glagol)

Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Kdor"][tag="G.*"][]{0,1}[tag="G.*"]

Kdor X, ta (tudi) Y

Iskalni pogoj v CQL-u: [word="Kdor"][]{1,4}[word="ta"]

Kakršen X, takšen Y

Iskalni pogoj v CQL-u: [lemma="kakršen"][]{1,4}[lemma="takšen"]



Hvala Vam za pozornost.
Vabljeni k uporabi zbirke Pregovori 1.0.
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